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Funktionsweise

Dieses Gerat simuliert niederfrequente
Erschitterungswellen, um Schadlinge wie
Schlangen, Taschenratten, Maulwirfe und
andere bodenlebende Tiere zu vertreiben,
indem es bei ihnen Angst und
Fluchtverhalten schdrt.

© Solarmodul

© Ein-/Aus-Taste

© Rohren
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Technische Parameter:

Stromversorgung Solarmodul
4.5V,
Solarmodul 45mA/Polysilizium
43*43mm
Betriebsstrom 45-55mA
3.7V/200mAh,
AKKU Yvigderauﬂadbare
Lithium-lonen-Akku.
Gewicht: 5,7 g
Schutzart IP65
Modell ARO8M
Material ABS
Installation:

1.Nehmen

Sie das Gerat

aus der
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Verpackung.

2.Wahlen Sie einen Standort mit viel
Sonneneinstrahlung.

3.Drehen Sie das Gerat beim Eindriicken
in den Boden.

4 Verwenden Sie keinen Hammer, um
Beschadigungen zu vermeiden.

5.Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das
Gerét einzuschalten.

6.Bei starkem Befall durch Maulwirfe,
Wihlmause oder Murmeltiere wird
empfohlen, mehrere  Gerdte zu
installieren, um die Wirkung zu
verbessern.

Aktivierung:

Beim Einschalten durchlauft das Gerat 30
Sekunden lang einen Selbsttest, bei dem
nacheinander drei Vibrationsmodi mit
unterschiedlichen Frequenzen abgespielt
werden.AnschlieRend beginnt der normale
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Arbeitsbetrieb.
Die 3 Modi arbeiten in einem Zyklus. Sie
wechseln automatisch alle 24 Stunden.

Arbeitsmodi:

Alarm-Modus: Vibriert 5 Sekunden lang,
dann 115 Sekunden Pause.
Rapid-Modus: Vibriert 5 Mal fir jeweils 5
Sekunden, dann 115 Sekunden Pause.
Symphony-Modus: Vibriert 2 Mal fir
jeweils 2 Sekunden und Vibriert dann 3
Sekunden lang durchgehend, gefolgt von
115 Sekunden Pause.

Vorsichtsmaflnahmen:

1. Die Solar-Wiihimausabwehr verfugt tber
3 Arbeitsmodi mit unterschiedlichen
Ultraschallfrequenzen, um Schéadlinge wie
Wihiméause und Maulwiirfe aus dem
Umkreis zu vertreiben..
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2. Mit der Schutzklasse IP65 ist das
Produkt wetterfest und bei jedem Wetter
einsetzbar.

3.Das Solarmodul wandelt Sonnenlicht in
Energie um, die in einem
wiederaufladbaren Akku gespeichert
wird.

4. Der Standort des Gerats ist sehr wichtig.
Bitte platzieren Sie das Gerat an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung,
fern vom Schatten von Baumen oder
Gebéauden.

ACHTUNG!!!

Die Riucksendung ist ausgeschlossen,
wenn die Produkte durch unsachgemalen
Gebrauch beschadigt wurden.

ENTSORGUNG:
Das Verpackungsmaterial ist
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wiederverwendbar. Entsorgen Sie die
Verpackung umweltfreundlich, indem Sie
sie in die entsprechenden
Wertstoffsammelbehalter geben.

Entsorgen Sie das Produkt und
Ef die Batterien unter

Bertcksichtigung der Umwelt,
mmmm venn Sie sich trennen wollen.
Das Gerat und die Batterien durfen nicht
im Hausmll entsorgt werden. Bringen Sie
sie zu einem Recyclingzentrum fiir Elektro-
und Elektronikaltgerate. Fir weitere
Informationen kdnnen Sie sich an lhre
lokale Regierung wenden. Entfernen Sie
zuerst die Batterien.

Eurotops Versand GmbH Elyiﬂ-
Elisabeth-Selbert-StralRe 3 7))

40764 Langenfeld, Deutschland
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Wenn technischer Support bendtigt wird,

rufen Sie uns bitte an...

in Deutschland 0180 5 306263*oder
info@eurotops.de

in Osterreich 0820 899 627**oder
info@eurotops.at

in der Schweiz 0848 434631***oder
info@eurotops.ch

*der Anruf kostet einheitlich 0,14 €/Min aus
dem deutschen Fest - und Mobilfunknetz
**der Anruf kostet einheitlich 0,20 €/Min
aus dem osterreichischen Fest - und
Mobilfunknetz

*** der Anruf kostet einheitlich max. 0,08
CHF/Min aus dem schweizer Fest - und
Mobilfunknetz

Eine eventuelle Riicksendung von
Produkten sollte an die auf lhrer Rechnung
angegebene Ricksendeadresse erfolgen.
© 29.09.2025
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Répulsif solaire
anti-campagnols
en lot de 2
#55784
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Principe de fonctionnement

Ce produit généere des vibrations
souterraines de basse fréquence qui
imitent l'activité sismique, effrayant ainsi
les taupes, campagnols, marmottes et
autres rongeurs souterrains, les forgant a
fuir.

@ Bouton
marche/arrét

© Panneaux
solaires

© Tube
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Paramétres:
Alimentation Panneau solaire
45V,45mA/
Panneaux solaires | Silicium polycristallin
43 x 43 mm
Courant de
. 45-55mA
fonctionnement
3.7V/200mAh,
Batterie batterie rechargeable
Li-ion. Poids: 5.7g
Degré de
. IP65
protection
Modeéle ARO8M
Matériau ABS
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Installation:

1.Retirez I'appareil de son emballage.

2.Choisissez un endroit bien ensoleillé.

3.Vissez et enfoncez I'appareil dans le sol.

4.Ne le martelez pas pour éviter de
I'endommager.

5.Appuyez sur le bouton ON/OFF pour
allumer l'appareil.

6.Si l'infestation de taupes, de campagnols
ou de marmottes est importante, il est
conseillé d'installer plusieurs appareils
pour une efficacité optimale.

Démarrage:

Des lallumage, l'appareil effectue un
autotest de 30 secondes en générant trois
types de vibrations a différentes
fréquences, puis commence a fonctionner.
Il dispose de 3 modes de fonctionnement



FR

cycliques. Le mode change
automatiquement toutes les 24 heures.
Modes de fonctionnement:

Mode d'alarme: Maintenir la vibration
pendant 5s, arréter 115s

Mode rapide: vibration 5 fois 5s, arrét
115s

Mode symphonique: vibrer 2 fois 2s et
maintenir la vibration 3s, arréter 115s

Précautions:

1.Le répulseur solaire anti-taupe dispose
de 3 modes de fonctionnementa
différentes fréquences sonores pour
éloigner les nuisibles tels que les
campagnols et les taupes des environs.

2.Avec un degré de protection IP65, le
produit peut étre utilisé par tous les
temps.
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3.Le panneau solaire convertit la lumiere
du soleil en énergie, puis la stocke dans
une batterie rechargeable.

4.L'emplacement d'installation est tres
important. Placez I'appareil en plein
soleil, loin de I'ombre des arbres et des
batiments.

ATTENTION!!!

La réexpédition est exclue si les produits ont
été endommagés en raison d'une mauvaise
utilisation.

ELIMINATION:

Le matériel d'emballage est réutilisable.
Débarrassez-vous de I'emballage de
maniére écologique en le plagant dans les
conteneurs de recyclage prévus a cet effe.
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Jetez le produit et les piles en
ﬁ respectant I'environnement si vous

avez l'intention de vous en

débarrasser. Ne jetez pas
I'appareil et les piles avec les ordures
Managers. Emmenez-les dans un centre
de recyclage des déchets d'équipements
électrigues et électroniques.
Communiquez avec votre administration
locale pour obtenir de plus amples
renseignements. Retirez d'abord les piles.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-StraRe 3 y /)

40764 Langenfeld, Allemagne
FR

o A DEPOSER A DEPQSER
N EN DECHETERIE
g‘ Cet appareil
se recycle %

Si vousavezbesoind'assistancetechnique,
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veuilleznousappeler....
en France 0892 700 470*ou
info@eurotops.fr
enBelgique 070 663 665** ou
info@eurotops.be

* Colt de [lappelvers le 0892 700
470 :service [0,35 €/min] + prix de I'appel.
(Message gratuitd’informationtarifaire en
débutd’appel)

** | ’appelcodteuniformément 0,14 €/min
depuis le réseau fixe et mobile belge

Tout retour de produits doit étre fait a
I'adresse de retour indiquée sur votre
facture

© 29.09.2025
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Set van 2
afweermiddel op
zone-energie
tegen woelmuizen
#55784
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Werking Principe

Dit product simuleert laagfrequente
seismische golven, zodat slangen,
grondeekhoorns, mollen en andere grond-
of ondergrondse plagen worden
afgeschrikt en in paniek vluchten.

© Zonnepaneel

© AAN/UIT Knop

© Buis
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Parameter:

Stroomvoorziening Zonnepaneel
4,5V, 45 mA/
Zonnepaneel Polysilicium
43*43 mm
Werkstroom 45-55mA
3,7 V/200 mAh,
oplaadbare
Accu .
Li-ion-accu.
Gewicht: 5,7 g
Waterdichtheidsklasse IP65
Model ARO8M
Materiaal ABS
Installatie:

1. Haal de unit uit de verpakking.
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2. Kies een plaats waar volop zonneschijn
is.

3. Draai en druk het product in de grond.

4. Sla er niet op om beschadiging te
voorkomen.

5. Druk op de AAN/UIT knop om het
apparaat in te schakelen.

6. Als u een ernstig probleem heeft met
mollen, woelmuizen of marmotten, wordt
aangeraden meer units te plaatsen voor
een beter effect.

Opstarten:

Wanneer het apparaat wordt ingeschakeld,
gaat het gedurende 30 seconden in
zelftestmodus door drie trillingsmodi in
verschillende frequenties te genereren, en
gaat daarna naar de werkfase.

Er zijn 3 modi die cyclisch werken. De
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modi veranderen automatisch elke 24 uur.

Werkmodi:

Alertmodus: 5 seconden continu trillen,
115 seconden stoppen

Snelle modus: 5 keer trillen gedurende 5
seconden, 115 seconden stoppen
Symphonymodus: 2 keer trillen
gedurende 2 seconden en vervolgens 3
seconden continu trillen, 115 seconden
stoppen

Waarschuwingen:

1. De zonneaardmol-verjager heeft 3
werkmodi met verschillende
geluidsfrequenties om ongedierte zoals
woelmuizen en mollen in de omgeving
te verjagen.

2. Met IP65 waterdichtheidsklasse zodat
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het product bij elk weertype gebruikt kan
worden.

3. Het zonnepaneel zet zonlicht om in
energie en slaat dit vervolgens op in
oplaadbare batterijen.

4. De installatielocatie van het apparaat is
zeer belangrijk. Plaats het apparaat in
direct zonlicht en weg van de schaduw
van bomen en gebouwen.

AANDACHT!!!

De retourzending is uitgesloten, indien de
producten door oneigenlijk gebruik zijn
beschadigd.

AFVALVERWIJDERING

Het verpakkingsmateriaal is herbruikbaar.
Gooi de verpakking op een
milieuvriendelijke manier weg door deze in
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de daarvoor bestemde recyclingcontainers
te plaatsen.

ﬁ Gooi het product en de batterijen

weg met respect voor het milieu als

u ze wilt weggooien. Gooi het
apparaat en de batterijen niet bij het
huisvuil. Breng ze naar een
recyclingcentrum voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur.
Neem contact op met uw gemeente voor
meer informatie. Verwijder eerst de
batterijen.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-Stralle 3 10
40764 Langenfeld, Duitsland

Als technische ondersteuningnodigis,
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belonsdanalstublieft....
in Nederland 020 2621958 of
info@eurotops.nl
in Belgié 070 663 665* of
info@eurotops.be

*Het gesprek kost eenvormig € 0,14/min
vanuithet Belgische vaste en
mobielenetwerk.

Eventueleretourzendingen dienen te
worden gedaannaarhetretouradres dat
opuwfactuurisvermeld.

© 29.09.2025
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Working Principle

This product simulates low-frequency
seismic waves, so that snakes, gophers,
moles and other ground or underground
pests are frightened and panicked to
escape.

@ Solar panel

© ON/OFF Button

© Tube
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Parameter:
Power Supply Solar Panel
4.5V,45mA/
Solar Panel .
Polysilicon 43*43mm
Working Current 45-55mA

3.7V/200mAh,

Battery rechargeable Li-ion
battery. Weight: 5.7g
Waterproof level IP65
Model ARO8M
Material ABS
Installation:

1. Take the unit out of packaging.
2. Choose a place where is full of

sunshine.
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3. Rotate and press the product into the
ground.

4. Do not hammer it to avoid damage.

5. Press the ON/OFF button to turn on the
device.

6. If you have a serious problem of moles,
voles or groundhogs, it is suggested to
install more units for better effect.

Startup:

When the device is turned on, it will enter
self-test mode for 30 seconds by
generating three vibration modes in
different frequency, and then enter the
working stage.

There are 3 modes work in cycles. The
modes will change automatically every 24
hours.
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Working modes:

Alert Mode: Keep vibrating for 5s, stop for
115s

Rapid Mode: Vibrate 5 times for 5s, stop
for 115s

Symphony Mode: Vibrate 2 times for 2s
and keep vibrating for 3s, stop for 115s

Cautions:

1. The solar mole repeller has 3 working
modes in different sonic frequency to
chase away pests such as voles and
moles from the surrounding area.

2. With IP65 waterproof grade so that the
product can be used in any weather.

3. The solar panel converts sunlight into
energy and then stores it in
rechargeable batteries.

4. The installation location of the device is
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very important. Please place the device
in direct sunlight and away from the
shadow of trees and buildings.

ATTENTION!
The returns will be impossible if products
were damaged because of incorrect use.

DISPOSAL:
The packaging material is reusable.
Dispose of the packaging in an
environmentally friendly way by putting it in
the appropriate recyclable waste collection
containers.
Dispose of the product and the
batteries in view of the
environment if you want to
separate. The device and the
batteries must not be thrown in
with domestic waste. Take them to a
recycling center for used electrical and
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electronic devices. For more information
you can consult your local government.
Remove batteries first.

Eurotops Versand GmbH [
Elisabeth-Selbert-StralRe 3 fﬂw
40764 Langenfeld, Germany

If technical support is needed, please

call ...
in Germany

in Austria
in Switzerland
in Netherlands
in France

in Belgium

0180 5 306263* or
info@eurotops.de
0820 899 627** or
info@eurotops.at
0848 434631*** or
info@eurotops.ch
020 2621958 or
info@eurotops.nl
0892 700 470****or
info@eurotops.fr
070 663 665***** or
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info@eurotops.be
* Calls cost a standard rate of €0.14/min
from German landlines and mobile
networks.
** Calls cost a standard rate of €0.20/min
from Austrian landlines and mobile
networks.
*** Calls cost a standard rate of max. CHF
0.08/min from Swiss landlines and mobile
networks.
*x**x Cost of calling 0892 700 470: service
[€0.35/min] + call charges. (Free message
with pricing information at the start of the
call)
**xx% Calls cost a standard rate of
€0.14/min from Belgian landlines and
mobile networks.

A possible return of products should be
addressed to the return address stated on
your invoice. © 29.09.2025
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